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Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa

Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w instrukcji obsługi. 

Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do zawartych w niej

wskazówek.

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

● Akcesoriów do kuwet, takich jak maty, worki czy wkłady zapachowe, należy używać 

zgodnie z ich przeznaczeniem i instrukcjami producenta.

● Regularnie sprawdzaj stan produktów. W przypadku uszkodzeń, takich jak 

rozerwanie worków, przetarcie maty czy nieszczelności w pokrywach na filtry, 

zaprzestań użytkowania.

● Nie używaj produktów, które są zanieczyszczone lub niewłaściwie przechowywane, 

ponieważ to może wpływać na ich skuteczność.

Zagrożenie dla zwierząt:

● Maty i akcesoria ustawiaj w miejscu łatwo dostępnym, ale stabilnym, aby zapobiec 

ich przemieszczaniu się podczas korzystania z kuwety.

● Worki i filtry należy wymieniać regularnie, zgodnie z zaleceniami producenta, aby 

uniknąć nagromadzenia nieprzyjemnych zapachów lub nieczystości, które mogą 

powodować dyskomfort u zwierzęcia.

● Unikaj używania ostrych chemikaliów podczas czyszczenia akcesoriów, aby nie 

podrażniać skóry zwierzęcia.

Zagrożenie dla dzieci:

● Akcesoria do kuwet nie są zabawkami. Przechowuj je w miejscach niedostępnych dla

dzieci, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu lub niewłaściwemu użyciu.



● Nie pozwalaj dzieciom wymieniać worków czy wkładów bez nadzoru osoby dorosłej.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania

Zalecenia dotyczące korzystania:

● Upewnij się, że wszystkie akcesoria, takie jak maty, worki czy odświeżacze 

powietrza, są kompatybilne z modelem urządzenia.

● Regularnie wymieniaj wkłady zapachowe i worki na odpady, aby zapewnić higienę i 

komfort użytkowania kuwety przez zwierzę.

● Maty umieszczaj przy wejściu do kuwety w celu wychwycenia resztek żwirku, co 

ograniczy zanieczyszczenie otoczenia.

Konserwacja i przechowywanie:

● Produkty należy przechowywać w suchym i czystym miejscu, z dala od wilgoci oraz 

bezpośredniego nasłonecznienia.

● Maty i inne akcesoria wielokrotnego użytku czyść zgodnie z zaleceniami producenta, 

używając miękkich materiałów i łagodnych detergentów.

● Nie stosuj ostrych narzędzi ani agresywnych chemikaliów podczas czyszczenia, aby 

zapobiec uszkodzeniom.

Dodatkowe środki ostrożności

Dostosowanie do zwierzęcia:

● Obserwuj reakcję zwierzęcia na nowe akcesoria – jeśli zauważysz dyskomfort, 

spróbuj stopniowo przyzwyczajać pupila do nowych elementów.

● Upewnij się, że mata lub inne akcesoria nie utrudniają dostępu do kuwety i są 

dostosowane do rozmiaru zwierzęcia.

Uszkodzenia i serwis:

● W przypadku uszkodzenia akcesoriów, takich jak rozerwanie worków czy 

uszkodzenie mat, wymień je na nowe, aby zapewnić higienę.

● Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji produktów, ponieważ może to wpłynąć na ich

skuteczność.



Oświadczenie zgodności

Produkty zostały zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczeństwa określonymi w 

Rozporządzeniu (UE) 2023/988. Spełniają one odpowiednie normy techniczne, w tym 

dotyczące bezpieczeństwa użytkowania, kompatybilności elektromagnetycznej oraz 

trwałości materiałów.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the user manual. Before 
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use

Risk of damage to the product:

● Use litter box accessories such as mats, bags or fragrance cartridges in accordance 
with their intended use and the manufacturer's instructions.

● Check the condition of the products regularly. If there is any damage, such as ripped 
bags, abraded mats or leaks in filter covers, discontinue use.

● Do not use products that are contaminated or improperly stored, as this can affect 
their effectiveness.

Animal hazard:

● Place mats and accessories in an easily accessible but stable place to prevent them 
from moving when using the litter tray.

● Change bags and filters regularly, according to the manufacturer's recommendations,
to avoid the accumulation of unpleasant odours or impurities that can cause 
discomfort to your pet.

● Avoid using harsh chemicals when cleaning accessories to avoid irritating your pet's 
skin.

Risk to children:

● Litter box accessories are not toys. Keep them out of reach of children to prevent 
accidental damage or misuse.

● Do not allow children to change bags or cartridges without adult supervision.



Information on correct use

Recommendations for use:

● Ensure that all accessories such as mats, bags or air fresheners are compatible with 
your appliance model.

● Replace scent cartridges and waste bags regularly to ensure the hygiene and 
comfort of the litter tray for your pet.

● Place mats at the entrance of the litter tray to catch litter debris, reducing 
environmental contamination.

Maintenance and storage:

● Store products in a dry and clean place, away from moisture and direct sunlight.
● Clean mats and other reusable accessories according to the manufacturer's 

recommendations, using soft materials and mild detergents.
● Do not use sharp tools or aggressive chemicals when cleaning to prevent damage.

Additional precautions

Adaptation to the animal:

● Observe your pet's reaction to the new accessories - if you notice discomfort, try 
gradually getting your pet used to the new items.

● Make sure the mat or other accessories do not obstruct access to the litter tray and 
are suitable for your pet's size.

Damage and service:

● If accessories are damaged, such as ripped bags or damaged mats, replace them 
with new ones to ensure hygiene.

● Do not modify the products yourself as this may affect their effectiveness.

Declaration of conformity

The products have been designed in accordance with the safety requirements set out in 
Regulation (EU) 2023/988. They comply with the relevant technical standards, including 
safety in use, electromagnetic compatibility and durability of materials.
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Upozornění a bezpečnostní informace



Veškeré informace týkající se používání výrobku naleznete v uživatelské příručce. Před 
použitím si přečtěte její obsah a dodržujte pokyny v ní obsažené.

Před použitím si přečtěte také následující informace:

Upozornění pro použití

Nebezpečí poškození výrobku:

● Příslušenství k boxu na stelivo, jako jsou rohože, sáčky nebo vonné náplně, 
používejte v souladu s jejich určením a pokyny výrobce.

● Pravidelně kontrolujte stav výrobků. Pokud dojde k jakémukoli poškození, jako jsou 
roztržené sáčky, odřené rohože nebo netěsnosti v krytech filtrů, přestaňte je 
používat.

● Nepoužívejte výrobky, které jsou znečištěné nebo nesprávně skladované, protože to 
může ovlivnit jejich účinnost.

Nebezpečí pro zvířata:

● Umístěte rohože a příslušenství na snadno přístupné, ale stabilní místo, abyste 
zabránili jejich pohybu při používání podestýlky.

● Sáčky a filtry pravidelně vyměňujte podle doporučení výrobce, abyste zabránili 
hromadění nepříjemného zápachu nebo nečistot, které mohou způsobit nepohodlí 
vašeho zvířete.

● Při čištění příslušenství nepoužívejte agresivní chemické prostředky, abyste předešli 
podráždění kůže vašeho zvířete.

Riziko pro děti:

● Příslušenství k toaletnímu boxu není hračka. Uchovávejte je mimo dosah dětí, aby 
nedošlo k jejich náhodnému poškození nebo nesprávnému použití.

● Nedovolte dětem vyměňovat sáčky nebo kazety bez dozoru dospělé osoby.

Informace o správném používání

Doporučení pro použití: Vložte do odpadkového koše odpadky, které jsou určeny pro 
použití v domácnosti:

● Ujistěte se, že veškeré příslušenství, jako jsou rohože, sáčky nebo osvěžovače 
vzduchu, je kompatibilní s vaším modelem spotřebiče.

● Pravidelně vyměňujte vonné kazety a odpadní sáčky, abyste zajistili hygienu a 
pohodlí steliva pro vaše zvíře.

● Umístěte rohože ke vchodu do zásobníku na stelivo, aby se zachytávaly zbytky 
steliva, čímž se sníží znečištění prostředí.

Údržba a skladování:

● Skladujte výrobky na suchém a čistém místě, mimo dosah vlhkosti a přímého 
slunečního záření.

● Rohože a další opakovaně použitelné příslušenství čistěte podle doporučení výrobce
za použití měkkých materiálů a jemných čisticích prostředků.

● Při čištění nepoužívejte ostré nástroje ani agresivní chemikálie, aby nedošlo k 
poškození.

Další bezpečnostní opatření



Přizpůsobení se zvířeti:

● Pokud si všimnete nepohodlí, zkuste zvíře na nové doplňky postupně přivykat.
● Ujistěte se, že podložka nebo jiné příslušenství nebrání přístupu k záchůdku a že 

jsou vhodné pro velikost vašeho zvířete.

Poškození a servis:

● Pokud je příslušenství poškozené, například roztržené sáčky nebo poškozené 
rohože, vyměňte je za nové, abyste zajistili hygienu.

● Výrobky sami neupravujte, protože by to mohlo ovlivnit jejich účinnost.

Prohlášení o shodě

Výrobky byly navrženy v souladu s bezpečnostními požadavky stanovenými v nařízení (EU) 
2023/988. Splňují příslušné technické normy, včetně bezpečnosti při používání, 
elektromagnetické kompatibility a trvanlivosti materiálů.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives à l'utilisation du produit se trouvent dans le manuel 
d'utilisation. Avant de l'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation

Risque d'endommagement du produit :

● Utilisez les accessoires du bac à litière tels que les tapis, les sacs ou les cartouches 
de parfum conformément à l'usage auquel ils sont destinés et aux instructions du 
fabricant.

● Vérifier régulièrement l'état des produits. Cessez de les utiliser s'ils sont 
endommagés, par exemple si les sacs sont déchirés, si les tapis sont froissés ou si 
les couvercles des filtres ne sont pas étanches.

● N'utilisez pas de produits contaminés ou mal stockés, car cela peut nuire à leur 
efficacité.

Risque pour les animaux :

● Placez les tapis et les accessoires dans un endroit facilement accessible mais stable 
pour éviter qu'ils ne bougent lors de l'utilisation du bac à litière.



● Changez régulièrement les sacs et les filtres, conformément aux recommandations 
du fabricant, afin d'éviter l'accumulation d'odeurs désagréables ou d'impuretés 
susceptibles d'incommoder votre animal.

● Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs pour nettoyer les accessoires afin 
de ne pas irriter la peau de votre animal.

Risque pour les enfants :

● Les accessoires du bac à litière ne sont pas des jouets. Gardez-les hors de portée 
des enfants pour éviter qu'ils ne les endommagent accidentellement ou qu'ils ne les 
utilisent à mauvais escient.

● Ne laissez pas les enfants changer les sacs ou les cartouches sans la surveillance 
d'un adulte.

Informations sur l'utilisation correcte

Recommandations d'utilisation :

● Assurez-vous que tous les accessoires tels que les tapis, les sacs ou les 
désodorisants sont compatibles avec votre modèle d'appareil.

● Remplacez régulièrement les cartouches odorantes et les sacs à déchets pour 
garantir l'hygiène et le confort du bac à litière de votre animal.

● Placez des tapis à l'entrée du bac à litière pour récupérer les débris de litière et 
réduire la contamination de l'environnement.

Entretien et stockage :

● Conservez les produits dans un endroit sec et propre, à l'abri de l'humidité et de la 
lumière directe du soleil.

● Nettoyez les tapis et autres accessoires réutilisables conformément aux 
recommandations du fabricant, en utilisant des matériaux souples et des détergents 
doux.

● N'utilisez pas d'outils tranchants ou de produits chimiques agressifs lors du 
nettoyage afin d'éviter tout dommage.

Précautions supplémentaires

Adaptation à l'animal :

● Observez la réaction de votre animal aux nouveaux accessoires. Si vous remarquez 
une gêne, essayez d'habituer progressivement votre animal aux nouveaux articles.

● Assurez-vous que le tapis ou les autres accessoires n'obstruent pas l'accès au bac à
litière et qu'ils sont adaptés à la taille de votre animal.

Dommages et entretien :

● Si les accessoires sont endommagés, comme des sacs déchirés ou des tapis 
abîmés, remplacez-les par des neufs pour garantir l'hygiène.

● Ne modifiez pas les produits vous-même, car cela pourrait nuire à leur efficacité.

Déclaration de conformité

Les produits ont été conçus conformément aux exigences de sécurité énoncées dans le 
règlement (UE) 2023/988. Ils sont conformes aux normes techniques applicables, 



notamment en ce qui concerne la sécurité d'utilisation, la compatibilité électromagnétique et 
la durabilité des matériaux.
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Προειδοποιήσεις και πληροφορίες ασφαλείας

Όλες οι πληροφορίες σχετικά με τη χρήση του προϊόντος βρίσκονται στο εγχειρίδιο χρήσης. 
Πριν το χρησιμοποιήσετε, διαβάστε το περιεχόμενό του και ακολουθήστε τις οδηγίες που 
περιέχονται σε αυτό.

Διαβάστε επίσης τις ακόλουθες πληροφορίες πριν από τη χρήση:

Προειδοποιήσεις για τη χρήση

Κίνδυνος πρόκλησης ζημιών στο προϊόν:

● Χρησιμοποιείτε τα αξεσουάρ για το κουτί απορριμμάτων, όπως χαλάκια, σακούλες ή 
αρωματικές κασέτες, σύμφωνα με την προβλεπόμενη χρήση τους και τις οδηγίες του 
κατασκευαστή.

● Ελέγχετε τακτικά την κατάσταση των προϊόντων. Διακόψτε τη χρήση εάν υπάρχουν 
φθορές, όπως σκισμένες σακούλες, γδαρμένα χαλάκια ή διαρροές στα καλύμματα 
φίλτρων.

● Μην χρησιμοποιείτε προϊόντα που έχουν μολυνθεί ή αποθηκευτεί με ακατάλληλο 
τρόπο, καθώς αυτό μπορεί να επηρεάσει την αποτελεσματικότητά τους.

Κίνδυνος για τα ζώα:

● Τοποθετήστε τα χαλάκια και τα αξεσουάρ σε εύκολα προσβάσιμο αλλά σταθερό 
μέρος, ώστε να μην μετακινούνται κατά τη χρήση της λεκάνης απορριμμάτων.

● Αλλάζετε τακτικά τις σακούλες και τα φίλτρα, σύμφωνα με τις συστάσεις του 
κατασκευαστή, για να αποφύγετε τη συσσώρευση δυσάρεστων οσμών ή 
ακαθαρσιών που μπορεί να προκαλέσουν δυσφορία στο κατοικίδιό σας.

● Αποφύγετε τη χρήση σκληρών χημικών ουσιών κατά τον καθαρισμό των αξεσουάρ 
για να μην ερεθίζετε το δέρμα του κατοικίδιου ζώου σας.

Κίνδυνος για τα παιδιά:

● Τα αξεσουάρ του κουτιού απορριμμάτων δεν είναι παιχνίδια. Φυλάξτε τα μακριά από 
τα παιδιά για να αποφύγετε τυχαίες ζημιές ή κακή χρήση.

● Μην επιτρέπετε στα παιδιά να αλλάζουν σακούλες ή φυσίγγια χωρίς την επίβλεψη 
ενηλίκου.

Πληροφορίες για τη σωστή χρήση

Συστάσεις για τη χρήση:



● Βεβαιωθείτε ότι όλα τα αξεσουάρ, όπως πατάκια, σακούλες ή αποσμητικά χώρου, 
είναι συμβατά με το μοντέλο της συσκευής σας.

● Αντικαθιστάτε τακτικά τα φυσίγγια μυρωδιάς και τις σακούλες απορριμμάτων για να 
διασφαλίσετε την υγιεινή και την άνεση της λεκάνης απορριμμάτων για το κατοικίδιό 
σας.

● Τοποθετήστε χαλάκια στην είσοδο της λεκάνης απορριμμάτων για να συλλαμβάνετε 
τα υπολείμματα της άμμου, μειώνοντας τη μόλυνση του περιβάλλοντος.

Συντήρηση και αποθήκευση:

● Αποθηκεύστε τα προϊόντα σε στεγνό και καθαρό μέρος, μακριά από υγρασία και 
άμεσο ηλιακό φως.

● Καθαρίζετε τα χαλάκια και άλλα επαναχρησιμοποιούμενα εξαρτήματα σύμφωνα με 
τις συστάσεις του κατασκευαστή, χρησιμοποιώντας μαλακά υλικά και ήπια 
απορρυπαντικά.

● Μην χρησιμοποιείτε αιχμηρά εργαλεία ή επιθετικές χημικές ουσίες κατά τον 
καθαρισμό για να αποφύγετε ζημιές.

Πρόσθετες προφυλάξεις

Προσαρμογή στο ζώο:

● Παρατηρήστε την αντίδραση του κατοικίδιου ζώου σας στα νέα αξεσουάρ - αν 
παρατηρήσετε δυσφορία, προσπαθήστε να συνηθίσει σταδιακά το κατοικίδιο ζώο 
σας στα νέα αντικείμενα.

● Βεβαιωθείτε ότι το χαλάκι ή τα άλλα αξεσουάρ δεν εμποδίζουν την πρόσβαση στην 
άμμο και είναι κατάλληλα για το μέγεθος του κατοικίδιου ζώου σας.

Ζημιές και σέρβις:

● Εάν τα αξεσουάρ έχουν υποστεί ζημιά, όπως σκισμένες σακούλες ή κατεστραμμένα 
χαλάκια, αντικαταστήστε τα με καινούργια για να διασφαλίσετε την υγιεινή.

● Μην τροποποιείτε τα προϊόντα μόνοι σας, καθώς αυτό μπορεί να επηρεάσει την 
αποτελεσματικότητά τους.

Δήλωση συμμόρφωσης

Τα προϊόντα έχουν σχεδιαστεί σύμφωνα με τις απαιτήσεις ασφαλείας που ορίζονται στον 
κανονισμό (ΕΕ) 2023/988. Συμμορφώνονται με τα σχετικά τεχνικά πρότυπα, 
συμπεριλαμβανομένης της ασφάλειας κατά τη χρήση, της ηλεκτρομαγνητικής συμβατότητας 
και της ανθεκτικότητας των υλικών.
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Warnungen und Sicherheitshinweise



Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Bedienungsanleitung. 
Lesen Sie vor dem Gebrauch den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen 
Anweisungen.

Lesen Sie vor dem Gebrauch auch die folgenden Informationen:

Warnhinweise zum Gebrauch

Gefahr der Beschädigung des Produkts:

● Verwenden Sie das Zubehör für die Katzentoilette, wie z. B. Matten, Beutel oder 
Duftstoffpatronen, entsprechend ihrem Verwendungszweck und den Anweisungen 
des Herstellers.

● Überprüfen Sie den Zustand der Produkte regelmäßig. Verwenden Sie sie nicht 
mehr, wenn sie beschädigt sind, wie z. B. zerrissene Beutel, aufgescheuerte Matten 
oder undichte Filterabdeckungen.

● Verwenden Sie keine Produkte, die verunreinigt oder unsachgemäß gelagert sind, da
dies ihre Wirksamkeit beeinträchtigen kann.

Gefahr für Tiere:

● Platzieren Sie Matten und Zubehör an einem leicht zugänglichen, aber stabilen Ort, 
damit sie sich bei der Benutzung der Katzentoilette nicht verschieben können.

● Wechseln Sie Beutel und Filter regelmäßig entsprechend den Empfehlungen des 
Herstellers, um die Ansammlung von unangenehmen Gerüchen oder 
Verunreinigungen zu vermeiden, die Ihrem Haustier Unbehagen bereiten können.

● Verwenden Sie bei der Reinigung des Zubehörs keine scharfen Chemikalien, um die 
Haut Ihres Haustiers nicht zu reizen.

Gefahr für Kinder:

● Zubehör für die Katzentoilette ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf, um versehentliche Beschädigungen oder Missbrauch zu
vermeiden.

● Erlauben Sie Kindern nicht, Beutel oder Patronen ohne Aufsicht von Erwachsenen zu
wechseln.

Informationen zum richtigen Gebrauch

Empfehlungen für den Gebrauch:

● Stellen Sie sicher, dass alle Zubehörteile wie Matten, Beutel oder Lufterfrischer mit 
Ihrem Gerätemodell kompatibel sind.

● Tauschen Sie Duftkartuschen und Abfallbeutel regelmäßig aus, um die Hygiene und 
den Komfort der Katzentoilette für Ihr Haustier zu gewährleisten.

● Legen Sie Matten am Eingang der Katzentoilette aus, um Abfall aufzufangen und die 
Umweltverschmutzung zu verringern.

Pflege und Lagerung:

● Lagern Sie die Produkte an einem trockenen und sauberen Ort, fern von Feuchtigkeit
und direkter Sonneneinstrahlung.

● Reinigen Sie Matten und anderes wiederverwendbares Zubehör entsprechend den 
Empfehlungen des Herstellers mit weichen Materialien und milden 
Reinigungsmitteln.



● Verwenden Sie bei der Reinigung keine scharfen Werkzeuge oder aggressiven 
Chemikalien, um Schäden zu vermeiden.

Zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen

Anpassung an das Tier:

● Beobachten Sie die Reaktion Ihres Tieres auf das neue Zubehör - wenn Sie 
Unbehagen feststellen, versuchen Sie, Ihr Tier schrittweise an die neuen 
Gegenstände zu gewöhnen.

● Achten Sie darauf, dass die Matte oder das andere Zubehör den Zugang zur 
Katzentoilette nicht behindert und für die Größe Ihres Tieres geeignet ist.

Beschädigung und Wartung:

● Wenn Zubehörteile beschädigt sind, wie z. B. zerrissene Beutel oder beschädigte 
Matten, ersetzen Sie sie durch neue, um die Hygiene zu gewährleisten.

● Verändern Sie die Produkte nicht selbst, da dies ihre Wirksamkeit beeinträchtigen 
kann.

Konformitätserklärung

Die Produkte wurden gemäß den Sicherheitsanforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 
entwickelt und entsprechen den einschlägigen technischen Normen, einschließlich der 
Sicherheit im Gebrauch, der elektromagnetischen Verträglichkeit und der Haltbarkeit der 
Materialien.

RO

Avertismente și informații de siguranță

Toate informațiile privind utilizarea produsului pot fi găsite în manualul de utilizare. Înainte de
a-l utiliza, citiți conținutul acestuia și urmați instrucțiunile cuprinse în el.

De asemenea, citiți următoarele informații înainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare

Risc de deteriorare a produsului:

● Utilizați accesoriile pentru litieră, cum ar fi covorașele, sacii sau cartușele de parfum 
în conformitate cu utilizarea prevăzută și cu instrucțiunile producătorului.

● Verificați periodic starea produselor. Dacă există deteriorări, cum ar fi saci rupți, 
covorașe abrazive sau scurgeri în capacele filtrelor, întrerupeți utilizarea.

● Nu utilizați produse care sunt contaminate sau depozitate necorespunzător, 
deoarece acest lucru le poate afecta eficacitatea.

Pericol pentru animale:



● Așezați covorașele și accesoriile într-un loc ușor accesibil, dar stabil, pentru a le 
împiedica să se miște atunci când utilizați litiera.

● Schimbați în mod regulat sacii și filtrele, în conformitate cu recomandările 
producătorului, pentru a evita acumularea de mirosuri neplăcute sau impurități care 
pot provoca disconfort animalului dumneavoastră de companie.

● Evitați să folosiți substanțe chimice agresive la curățarea accesoriilor pentru a evita 
iritarea pielii animalului dvs. de companie.

Risc pentru copii:

● Accesoriile pentru litieră nu sunt jucării. Țineți-le departe de îndemâna copiilor pentru
a preveni deteriorarea accidentală sau utilizarea necorespunzătoare.

● Nu permiteți copiilor să schimbe sacii sau cartușele fără supravegherea unui adult.

Informații privind utilizarea corectă

Recomandări pentru utilizare:

● Asigurați-vă că toate accesoriile precum covorașele, pungile sau odorizantele de aer 
sunt compatibile cu modelul dvs. de aparat.

● Înlocuiți periodic cartușele de parfum și sacii de deșeuri pentru a asigura igiena și 
confortul litierei pentru animalul dvs. de companie.

● Plasați covorașe la intrarea în tava de nisip pentru a prinde resturile de nisip, 
reducând contaminarea mediului.

Întreținere și depozitare:

● Depozitați produsele într-un loc uscat și curat, departe de umiditate și de lumina 
directă a soarelui.

● Curățați covorașele și alte accesorii reutilizabile în conformitate cu recomandările 
producătorului, folosind materiale moi și detergenți blânzi.

● Nu utilizați unelte ascuțite sau substanțe chimice agresive la curățare pentru a 
preveni deteriorarea.

Precauții suplimentare

Adaptarea la animal:

● Observați reacția animalului dvs. de companie la noile accesorii - dacă observați 
disconfort, încercați să obișnuiți treptat animalul dvs. de companie cu noile elemente.

● Asigurați-vă că covorașul sau alte accesorii nu obstrucționează accesul la litieră și 
sunt potrivite pentru dimensiunea animalului dvs. de companie.

Deteriorări și service:

● Dacă accesoriile sunt deteriorate, cum ar fi pungi rupte sau covorașe deteriorate, 
înlocuiți-le cu unele noi pentru a asigura igiena.

● Nu modificați singuri produsele, deoarece acest lucru le poate afecta eficiența.

Declarație de conformitate

Produsele au fost concepute în conformitate cu cerințele de siguranță stabilite în 
Regulamentul (UE) 2023/988. Acestea sunt conforme cu standardele tehnice relevante, 
inclusiv siguranța în utilizare, compatibilitatea electromagnetică și durabilitatea materialelor.



SK

Upozornenia a bezpečnostné informácie

Všetky informácie týkajúce sa používania výrobku nájdete v návode na použitie. Pred jeho 
použitím si prečítajte jeho obsah a postupujte podľa pokynov v ňom uvedených.

Pred použitím si prečítajte aj nasledujúce informácie:

Upozornenia pri používaní

Riziko poškodenia výrobku:

● Príslušenstvo k odpadovým nádobám, ako sú rohože, vrecká alebo vonné kazety, 
používajte v súlade s ich určením a pokynmi výrobcu.

● Pravidelne kontrolujte stav výrobkov. V prípade akéhokoľvek poškodenia, ako sú 
roztrhnuté vrecká, odreté rohože alebo netesnosti krytov filtrov, prestaňte používať.

● Nepoužívajte výrobky, ktoré sú znečistené alebo nesprávne skladované, pretože to 
môže ovplyvniť ich účinnosť.

Nebezpečenstvo pre zvieratá:

● Podložky a príslušenstvo umiestnite na ľahko prístupné, ale stabilné miesto, aby ste 
zabránili ich pohybu pri používaní podstielky.

● Vrecká a filtre pravidelne vymieňajte podľa odporúčaní výrobcu, aby ste zabránili 
hromadeniu nepríjemných pachov alebo nečistôt, ktoré môžu spôsobiť nepohodlie 
vášmu domácemu zvieraťu.

● Pri čistení príslušenstva nepoužívajte drsné chemikálie, aby ste predišli podráždeniu 
pokožky vášho domáceho zvieraťa.

Riziko pre deti:

● Príslušenstvo k boxu na podstielanie nie je hračka. Uchovávajte ich mimo dosahu 
detí, aby ste zabránili ich náhodnému poškodeniu alebo nesprávnemu použitiu.

● Nedovoľte deťom vymieňať vrecká alebo kazety bez dozoru dospelej osoby.

Informácie o správnom používaní

Odporúčania na používanie:

● Uistite sa, že všetko príslušenstvo, ako sú rohože, vrecká alebo osviežovače 
vzduchu, je kompatibilné s vaším modelom spotrebiča.

● Pravidelne vymieňajte vonné kazety a odpadové vrecká, aby ste zaistili hygienu a 
pohodlie podstielky pre vaše domáce zviera.

● Pri vstupe do zásobníka na podstielku umiestnite rohože, ktoré zachytia zvyšky 
podstielky, čím sa zníži znečistenie prostredia.

Údržba a skladovanie:

● Výrobky skladujte na suchom a čistom mieste, mimo dosahu vlhkosti a priameho 
slnečného žiarenia.

● Rohože a ostatné príslušenstvo na opakované použitie čistite podľa odporúčaní 
výrobcu s použitím mäkkých materiálov a jemných čistiacich prostriedkov.



● Pri čistení nepoužívajte ostré nástroje ani agresívne chemikálie, aby ste zabránili 
poškodeniu.

Ďalšie bezpečnostné opatrenia

Prispôsobenie sa zvieraťu:

● Pozorujte reakciu zvieraťa na nové príslušenstvo - ak spozorujete nepohodlie, skúste
zviera postupne privyknúť na nové predmety.

● Uistite sa, že podložka alebo iné príslušenstvo nebráni prístupu k podstielke a je 
vhodné pre veľkosť vášho zvieraťa.

Poškodenie a servis:

● Ak je príslušenstvo poškodené, napríklad roztrhnuté vrecká alebo poškodené rohože,
vymeňte ich za nové, aby ste zabezpečili hygienu.

● Výrobky sami neupravujte, pretože to môže ovplyvniť ich účinnosť.

Vyhlásenie o zhode

Výrobky boli navrhnuté v súlade s bezpečnostnými požiadavkami stanovenými v nariadení 
(EÚ) 2023/988. Spĺňajú príslušné technické normy vrátane bezpečnosti pri používaní, 
elektromagnetickej kompatibility a odolnosti materiálov.

HU

Figyelmeztetések és biztonsági információk

A termék használatával kapcsolatos minden információ megtalálható a használati 
útmutatóban. Használat előtt olvassa el annak tartalmát, és kövesse az abban foglalt 
utasításokat.

Használat előtt olvassa el a következő információkat is:

A használatra vonatkozó figyelmeztetések

A termék károsodásának veszélye:

● Az alomtálca tartozékait, mint például a szőnyegeket, zsákokat vagy illatpatronokat 
rendeltetésüknek és a gyártó utasításainak megfelelően használja.

● Rendszeresen ellenőrizze a termékek állapotát. Hagyja abba a használatot, ha 
bármilyen sérülés, például szakadt zsákok, koptatott szőnyegek vagy szivárgás a 
szűrőborításon tapasztalható.

● Ne használja a szennyezett vagy nem megfelelően tárolt termékeket, mivel ez 
befolyásolhatja azok hatékonyságát.

Állatveszély:



● A szőnyegeket és tartozékokat könnyen hozzáférhető, de stabil helyen helyezze el, 
hogy az alomtálca használatakor ne mozogjanak.

● A gyártó ajánlásainak megfelelően rendszeresen cserélje a zacskókat és a szűrőket, 
hogy elkerülje a kellemetlen szagok vagy szennyeződések felhalmozódását, amelyek
kellemetlenséget okozhatnak a háziállatoknak.

● Kerülje a durva vegyszerek használatát a tartozékok tisztításakor, hogy elkerülje 
kedvence bőrének irritálását.

Kockázat a gyermekekre nézve:

● Az alomtálca tartozékok nem játékok. Tartsa őket a gyermekek számára elérhetetlen 
helyen, hogy elkerülje a véletlen sérülést vagy a helytelen használatot.

● Ne engedje, hogy a gyermekek felnőtt felügyelete nélkül zacskót vagy patront 
cseréljenek.

A helyes használatra vonatkozó információk

Használati ajánlások:

● Győződjön meg arról, hogy minden tartozék, például a szőnyegek, zacskók vagy 
légfrissítők kompatibilisek a készülékmodellel.

● Rendszeresen cserélje ki az illatpatronokat és a hulladékzsákokat, hogy biztosítsa az
alomtálca higiéniáját és kényelmét kedvence számára.

● Az alomtálca bejáratánál helyezzen el szőnyegeket, hogy felfogja az alomtörmeléket,
csökkentve ezzel a környezet szennyeződését.

Karbantartás és tárolás:

● A termékeket száraz és tiszta helyen, nedvességtől és közvetlen napfénytől védve 
tárolja.

● Tisztítsa a szőnyegeket és más újrafelhasználható tartozékokat a gyártó 
ajánlásainak megfelelően, puha anyagokkal és enyhe tisztítószerekkel.

● Ne használjon éles szerszámokat vagy agresszív vegyszereket a tisztítás során a 
sérülések elkerülése érdekében.

További óvintézkedések

Alkalmazkodás az állathoz:

● Figyelje meg, hogyan reagál kedvence az új kiegészítőkre - ha kellemetlen érzést 
tapasztal, próbálja meg fokozatosan hozzászoktatni kedvencét az új tárgyakhoz.

● Győződjön meg arról, hogy a szőnyeg vagy más tartozékok nem akadályozzák az 
alomtálcához való hozzáférést, és megfelelnek kedvence méretének.

Kár és szervizelés:

● Ha a tartozékok sérültek, például elszakadt zsákok vagy sérült szőnyegek, a higiénia 
biztosítása érdekében cserélje ki őket újakra.

● Ne módosítsa saját maga a termékeket, mivel ez befolyásolhatja azok 
hatékonyságát.

Megfelelőségi nyilatkozat



A termékeket az (EU) 2023/988 rendeletben meghatározott biztonsági követelményeknek 
megfelelően tervezték. Megfelelnek a vonatkozó műszaki szabványoknak, beleértve a 
használat biztonságát, az elektromágneses kompatibilitást és az anyagok tartósságát.


